eemarc

Hear the Difference

Per un manuale d’'uso aggiornato, consultare il nostro sito web:
www.geemarc.com, poiché potrebbero esserci importanti
aggiornamenti e modifiche di cui € necessario essere a conoscenza.

Normale temperatura di funzionamento del prodotto (ad es.
0°C~40°C).
Utilizzare solo gli adattatori elencati sotto.

&[Iﬂ Informazioni sull’adattatore di alimentazione: uscita: 6V
CC 0.8A, 4.8W. Vtech Telecommunications Limited.
Modello: CS6F060080FG (EU), CS6F060080FBF (UK)

CONGRATULAZIONI

Congratulazioni per aver acquistato un telefono Geemarc CL595.
Questo telefono offre tutti i vantaggi di una tastiera a pulsanti grandi
e facili da vedere, ideale per chi ha problemi di vista. Questo
telefono & anche compatibile con gli apparecchi acustici.

E importante leggere le istruzioni riportate di seguito per poter
utilizzare il telefono Geemarc al massimo delle sue potenzialita.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1 Base telefonica, 1 Microtelefono con cavo, 1 Adattatore di
alimentazione, 1 Cavo di linea telefonica, 1 Rapido manuale d’uso.

CONNESSIONE DEL TELEFONO

Connettere il cavo telefonico a una presa elettrica di rete
d'alimentazione (A) ed alla presa della rete telefonica (B).

Connettere il cavo a spirale del microtelefono alla base (E).

Connettere il jack @
dell'adattatore di (D]Ie
alimentazione alla base (C),
quindi connettere la spina
dell’'adattatore di

alimentazione alla rete

elettrica (D).

@NOTA: Utilizza solo
I’adattatore di alimentazione
in dotazione.

PANORAMICA

Panoramica della base
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11 TASTIERA ALFANUMERICA, ASTERISCO (¥),
CANCELLETTO/RECALL (RICHIAMA) (#/R)

e In modalita pre-composizione o modifica: Premere per inserire
un numero.

e Tasto 0 in modalita pre-composizione o modifica: Tenere
premuto per immettere una pausa.

e In linea: Premere il tasto RAH# per richiamare.

DISPLAY LCD

"),
f// IN USE (IN USO): Acceso durante una chiamata.

B A | yee RING (SQUILLO)

e Lampeggia quando c'e una chiamata in arrivo.

e Rimane accesa fissa quando la segreteria telefonica € accesa.
Lampeggia quando ci sono nuovi promemoria 0 messaggi nella
segreteria telefonica.

ERMENU / OK

e In modalita inattivo: Premere per accedere al menu principale.

e In modalita sub-menu: Premere per confermare la selezione.

o Nell’Elenco di ricomposizione/Elenco chiamate: Premere per
salvare il numero in Rubrica.

[ IPHONEBOOK: (RUBRICA):
e In inattivo: Premere per accedere alla rubrica.

12 |'TASTI DI NAVIGAZIONE

A SU

e In modalita menu: Premere per far scorrere verso l'alto le voci del
menu.

e In Elenco rubrica/ Elenco di ricomposizione/Elenco chiamate:
Premere per far scorrere verso l'alto I'elenco.

e In modalita modifica: Premere per spostare il cursore di un
carattere a destra.

e Durante una chiamata o una riproduzione di un messaggio
della ST: Premere per aumentare il volume.

|4 ripETI/ OGM

e In modalita inattivo: Tenere premuto 2 secondi fino al segnale
acustico per registrare I'OGM.

e Premere ¥ /@ per interrompere la registrazione.

e In modalita di riproduzione dei messaggi della ST: Premere per
tornare al messaggio precedente.

PP PROMEMORIA / PASSA AL SUCCESSIVO

e In modalita inattivo: Tenere premuto per 2 secondi fino al
segnale acustico per registrare un promemoria e premere > 8
per interrompere la registrazione.

e In modalita di riproduzione dei messaggi della ST: Premere per
passare al messaggio successivo.

(V’ GIU / ELENCO DI RICOMPOSIZIONE

e In modalita inattivo: Premere per accedere all'elenco di
ricomposizione.

e In modalita menu: Premere per far scorrere verso il basso le voci
del menu.

e In modalita di visualizzazione Elenco rubrica/ Elenco di
ricomposizione/Elenco chiamate: Premere per scorrere verso il
basso I'elenco.

e In modalita modifica: Premere per spostare il cursore di un
carattere a sinistra.

e Durante una chiamata o una riproduzione di un messaggio
della ST: Premere per diminuire il volume.

78 CALLS (CHIAMATE)
e In modalita inattivo: Premere per accedere al registro chiamate.

13 /9> /8 pLAY/STOP
e In modalita inattivo: Premere per riprodurre i messaggi.

e Durante lariproduzione dei messaggi della ST: Premere per
interrompere la riproduzione dei messaggi.

Int/&/C INT/MUTO / CANCELLA

e In modalita menu principale: Premere per tornare alla
schermata di inattivita.

e In modalita sub-menu: Premere per tornare al livello precedente.

e In modalita sub-menu: Tenere premuto per tornare alla
schermata di inattivita.

e In modalita modifica / pre-composizione: Premere per
cancellare un carattere/numero.

e In modalita modifica / pre-composizione: Tenere premuto per

cancellare tutti i caratteri / numeri.

Durante una chiamata: Premere per mettere in muto / riattivare

I'uso del microfono.

Durante lo squillo: Premere per silenziare la suoneria della base.

In modalita inattivo: Premere per intercomunicare con un altro

microtelefono del sistema.

14 |[lIPRALLENTA
e Durante la riproduzione dei MSG della ST: Premere per
riprodurre i messaggi a bassa velocita.

15 ﬁﬁ CANCELLA

e In modalita di riproduzione dei messaggi della ST: Premere per
cancellare la riproduzione del messaggio della ST corrente.

e In modalita inattivo: Tenere premuto per cancellare tutti i vecchi
messaggi.

TASTI DI MEMORIA (3 TASTI DI SELEZIONE RAPIDA

FOTOGRAFICA; 1 TASTO TONO - M4

e In modalita inattivo: Premere per chiamare il numero
memorizzato nel tasto di memoria.

e Durante una chiamata: premere M4 per aumentare le alte
frequenze o le basse frequenze.

16 ANS ON / OFF (RISP ON / OFF)

e In inattivo: Premere per ATTIVARE o DISATTIVARE la segreteria
telefonica.
e Se attiva, verra visualizzata sullo schermo un’icona raffigurante

una cassetta.

SOS/AMPUWQ VOLUME AMPLIFICATO / SOS

e Durante una chiamata: Premere per attivare/disattivare la
funzione VOLUME AMPLIFICATO.

e In modalita inattivo: Tenere premuto per 2 secondi per avviare la
sequenza di chiamate d’emergenza impostata nel telefono.

e In modalita SOS: tenere premuto per 2 secondi per interrompere
la chiamata d’emergenza.
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'))SPEAKER (VIVAVOCE)
e In modalita inattivo o in modalita di visualizzazione Rubrica/
Elenco chiamate/ Elenco di ricomposizione: Premere per

effettuare una chiamata in vivavoce.
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PRIMO UTILIZZO DEL TELEFONO

Dopo aver collegato l'adattatore di corrente, il display chiede di
selezionare la lingua del testo con i tasti V/A, Premere
MENU/OK per confermare.

Quindi inserire la data con la tastiera e confermare premendo
ERMENU/OK.

Quindi inserire I'ora corretta con la tastiera e confermare premendo
EXMENU/OK.

Quindi selezionare la lingua parlata con i tasti ¥/A, premere
MENU/OK per confermare.

IMPOSTAZIONI GENERALI DEL MENU

Le impostazioni del telefono sono sempre configurate allo stesso
modo:

Premere il pulsante MENU/OK per aprire il menu principale.
3

Quindi utilizzare i pulsanti ¥/ A per selezionare una voce e confermarla
premendo il pulsante MENU/OK.

Il codice PIN preimpostato in fabbrica € 0000. Esempio:

Impostare la lingua del display sulla base

Premere MENU/OK, quindi selezionare ¥/ A la lingua, premere
MENU/OK, quindi selezionare ¥/ A la lingua desiderata e quindi
premere MENU/OK per confermare.

IMPOSTAZIONI DEL MENU

REGISTRO CHIAMATE: » Elenco delle chiamate in arrivo

Sotto una chiamata in arrivo: DETTAGLI - AGGIUNGI ALLA RUB -
AGGIUNGI ABL - AGGIUNGI APM - CANCELLA - CANCELLATUTTO
DETTAGLI - AGGIUNGI ALLA RUB - AGGIUNGI ABL - AGGIUNGI A
PM - CANCELLA - CANCELLATUTTO

MEM. FOTO: »M1 »M2 »M3 »M4

Sotto una memoria: MODIFICA - ETICHETTA VOCE - CANCELLA

RUBRICA: »TUTTI » CHIAMATA RAPIDA » VIP

BLOCCO CHIAMATE: »BLACK LIST (LISTA NERA) »IMPOSTAZIONI
(MODALITA BLOCCO-W/O NUM)

INTERCOM: MICROTELEFONO 1-2-3 0 TUTTI

DATA e ORA »FORMATO DATA » FORMATO ORARIO »IMPOSTA
DATA

LINGUA TESTO: »ENGLISH »FRANCAIS »DEUTCH »ITALIANO
» NEDERLANDS »ESPANOL »PORTUGUES...

IMPOSTAZIONI BS: »IMPOSTAZIONE SUONERIA » SUONO TASTI
» TEMPO DI FLASH »PRIMO SQUILLO »DEFAULT

PAGINA TUTTI I MC

REGISTRA

IMPOSTA SOS: » NUMERO SOS »MSG SOS »LING SOS
PROMEMORIA: »SVEGLIA 1 »SVEGLIA 2 »SVEGLIA 3 »SVEGLIA
4 »SVEGLIA5 »SVEGLIA6 »SVEGLIA7 »SVEGLIA 8 »SVEGLIA9
» SVEGLIA 10

Sotto una sveglia: ON/OFF - MELODIA - RINOMINA - MEMO VOCALE
NUMERI TLK: »OFF »ON

RISP. SYS: »PLAYBACK »CANC VECCHI » MEMO » ST ON/OFF

» IMPOSTA TAM (LING TAM, SCHERMATA DI CHIAMATA, MSG ST,
RISP. RITARDO, ORARIO REGISTRAZIONE, ACC REMOTO, CAMBIO
PIN, AVVISO MSG)

REGISTRAZIONE

QNOTA: E possibile registrare fino a quattro microtelefoni su una
singola stazione base. Il microtelefono di riferimento € AMPLIDECT595
U.L.E. HS

REGISTRAZIONE DI UN MICROTELEFONO
Sulla base: Premere [EI$MENU/OK , selezionare ¥/A REGISTRA.

Premere MENU/OK per visualizzare IN REGISTRAZIONE... (Se la
registrazione avviene con successo, verra emesso un segnale acustico
di conferma).

Sul microtelefono: Premere &. Utilizzare ¥/ A per selezionare
IMPOSTAZIONI MC.

Premere (B). Utilizzare ¥/A per selezionare REGISTRA.

Premere e verra visualizzato IN REGISTRAZIONE.

Dopo una breve attesa, se la registrazione va a buon fine, verra emesso
un segnale acustico di conferma e il display del microtelefono tornera in

modalita inattivo e verra mostrato il nuovo numero del microtelefono.
Anche il display della base tornera in modalita inattivo.

RUBRICA

Il telefono pud memorizzare fino a 50 rubriche private con nomi e numeri.
Ogni voce della rubrica puo contenere un massimo di 20 cifre per il
numero di telefono e 10 caratteri per il nome.

Le voci della rubrica sono memorizzate in ordine alfabetico per nome e

sono identiche nella base e nel microtelefono.

Per aggiungere una nuova voce

In modalita inattivo:

1. Premere [= MENU/OK, e V/A per selezionare RUBRICA e
premere due volte MENU/OK per accedere all'elenco della
rubrica (o per svuotarlo).

2. Premere MENU/OK e selezionare AGGIUNGI.

3. Premere MENU/OK e successivamente inserire il numero di

telefono.

4. Premere MENU/OK ed inserire il nome.

5. Premere MENU/OK per salvare.
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IMPOSTARE UN TASTO DI CHIAMATA RAPIDA

1. Premere MENU/OK e A/V per selezionare RUBRICA.

2. Premere MENU/OK e A/V per selezionare CHIAMATA
RAPIDA.

3. Premere MENU/OK, utilizzare. A/'V per selezionare il tasto di
chiamata rapida.

4. Premere MENU/OK, selezionare AGGIUNGI o MODIFICA.

5. Premere MENU/OK, quindi inserire il numero di telefono.

6. Premere MENU/OK, quindi inserire il NOME.

7. Premere MENU/OK per confermare.

Per utilizzare un tasto di chiamata rapida, tenere premuto, in modalita
inattivo, un tasto compreso tra 1 e 9 per tre secondi (si sentira un
segnale acustico di conferma). | tasti di chiamata rapida saranno gli
stessi per la base e per il microtelefono.

CHIAMATE D’EMERGENZA SOS

Impostazioni SOS

Prima di poter effettuare delle chiamate SOS, bisogna impostare dei
numeri SOS.

1. Premere MENU/OK, e V/A per selezionare IMPOSTA SOS.

2. Premere MENU/OK, e V/A per selezionare NUMBERI SOS.

3. Premere MENU/OK e V/A per selezionare il numero SOS da
modificare (SOS 1, SOS 2, SOS 3 or SOS 4).

. Premere MENU/OK e selezionare AGGIUNGI per inserire un
nuovo numero o MODIFICA per modificare un numero gia salvato.

Premere |[=h MENU/OK ed inserire un numero di telefono o
modificare un numero gia salvato.
. Premere [El3MENU/OK ed inserire un nuovo nome o modificare un
nome gia salvato.

Premere [=h MENU/OK per confermare o lnt/&/c per
cancellare.

N

o

[<2]

N

Effettuare chiamate d’emergenza SOS

Tenere premuto per 2 secondi il tasto SOS/AMPLIF\QO sulla base per

awviare la sequenza di chiamate d'emergenza dal numero SOS 1 al
numero SOS 4. In prima istanza, verra effettuata una chiamata al
numero SOS 1. Se il numero SOS 1 non risponde entro 60 secondi,
verra effettuata una chiamata al numero SOS 2 e cosi via. Vedere le
note.

QNOTA:

® | 'interlocutore che riceve il messaggio SOS deve premere un humero
qualsiasi del telefono per aprire la chiamata SOS. Da qui in poi, la
chiamata di emergenza rimarra aperta premendo un qualsiasi tasto
sul telefono ogni due minuti, altrimenti il telefono interrompera la
chiamata 10 secondi dopo.

® Per interrompere l'avvio della procedura per errore, tenere premuto il
tasto SOS fino all'interruzione dell'allarme SOS.
Registrare messaggi SOS

E possibile registrare un messaggio SOS personalizzato da riprodurre
guando si effettua una chiamata di emergenza SOS, altrimenti verra
riprodotto il messaggio predefinito.

1. Premere MENU/OK, e V/A per selezionare IMPOSTA SOS.

2. Premere MENU/OK, e V/A per selezionare MSG SOS.
3. Premere [EI3MENU/OK e V/A per selezionare REGISTRA.

4. Premere MENU/OK per iniziare la registrazione del messaggio
SOS e verra visualizzato “REG IN CORSO...” sul display.

5. Premere MENU/OK per salvare il messaggio SOS.
Riprodurre messaggi SOS sulla base

1. Premere MENU/OK, e V/A per selezionare IMPOSTA SOS.
2. Premere MENU/OK, e V/A per selezionare MSG SOS.

3. Premere MENU/OK e V/A per selezionare RIPRODUCI.

4. Premere [ER3MENU/OK per awviare la riproduzione del messaggio
SOS.

5. Premere B>/@ pPLAY/STOP per interrompere la riproduzione del
messaggio SOS.

GRANDI TASTI DI MEMORIA CON IMMAGINE

E possibile scegliere di memorizzare 3 memorie di immagini e una
memoria diretta sulla base.

1. Premere [EIRMENU/OK, e V/A per selezionare FOTO MEM.
2. Premere MENU/OK, e V/A per selezionare da M1 a M4.

3. Premere [E3 MENU/OK e V/A per selezionare AGGIUNGI o
MODIFICA e ETICHETTA VOCALE.

4. Premere [E3MENU/OK, quindi inserire il numero.
5. Premere MENU/OK, quindi inserire il nome.

6. Premere [El$MENU/OK per salvare.

Quando si sceglie un’'ETICHETTA VOCALE e REGISTRA al punto 3, &
possibile inserire un nome vocale.

Se si riceve una chiamata da un numero registrato con un'etichetta
vocale, € possibile ascoltare il nome vocale sulla base e sul
microtelefono.

QNOTE:

® Per utilizzare un grande tasto di memoria con immagine, premere
limmagine sulla base.

® Se si desidera passare la chiamata dal vivavoce al microtelefono,
sollevare il microtelefono dalla base per prendere la chiamata.

® Se il telefono non & posizionato sulla base, premere SPEAKER‘))
per prendere la linea in modalita vivavoce e posizionare il
microtelefono sulla base.

SEGRETERIA TELEFONICA

La base telefonica include una segreteria telefonica che, quando attiva,
registra le chiamate senza risposta. La segreteria telefonica puo
memorizzare fino a 59 messaggi entro un tempo massimo di
registrazione di circa 15 minuti. Oltre a registrare i messaggi in arrivo,
possibile registrare memo per altri utenti del telefono.

Attivare/Disattivare la segreteria telefonica

Premere ANS ON/OFF per ATTIVARE o DISATTIVARE la
segreteria telefonica.

Riprodurre messaqqi della ST

Se ci sono nuovi messaggi, il display mostrera ad esempio 2 NUOVI
MESSAGGI, il che significa che ci sono 2 nuovi messaggi. | nuovi
messaggi vengono riprodotti per primi e poi vengono salvati come
vecchi messaggi, finché non vengono eliminati. | vecchi messaggi
vengono riprodotti dopo che tutti i nuovi messaggi sono stati
completamente riprodotti.

Premere B>/B pLAY/STOP per interrompere la riproduzione.

NOTE: Dopo la riproduzione di un nuovo messaggio, questo viene
salvato automaticamente come messaggio vecchio, a meno che non
venga cancellato.
Durante la riproduzione:
1. Premere e V/A per selezionare STOP, FORWARD,
PREVIOUS or DELETE to perform the following functions during
message playback.
® STOP: Interrompe la riproduzione del messaggio corrente e torna
al menu della SEGRETERIA TELEFONICA.

® RALLENTA: per diminuire la velocita di riproduzione.

® SUCCESSIVO: Passa al messaggio successivo.
Se c'é un messaggio successivo, vengono visualizzate le
informazioni sulla data e I'ora del messaggio successivo.

® PRECEDENTE: Salta per ripetere la riproduzione del messaggio
corrente dall'inizio. Vengono visualizzate le informazioni relative
alla data e all'ora del messaggio corrente.

® CANCELLA: Cancella il messaggio corrente e viene riprodotto il
messaggio successivo.

2. Premere per confermare I'impostazione.

Impostare il Ritardo di risposta

E possibile impostare il numero di squilli prima che la segreteria
telefonica risponda e inizi a riprodurre I'OGM. E possibile impostare la
segreteria telefonica in modo che risponda dopo due o dieci squilli 0 in
modalita TIME SAVER (Risparmio di tempo).

La funzione TIME SAVER risponde alle chiamate dopo 6 squilli, fino alla
registrazione del primo nuovo messaggio, quindi la segreteria telefonica
passa alla risposta dopo circa 2 squilli. Cio e utile quando si utilizza
I'accesso remoto; se si chiama la segreteria telefonica e non c'e risposta
dopo quattro squilli, significa che non ci sono messaggi registrati e si
puo riagganciare prima che venga addebitato il costo della chiamata.

1. Premere [ElRMENU/OK e ¥/A per selezionare SEG.TEL.
2. Premere [EI3MENU/OK e V¥/A per mostrare IMPOSTA ST.
3. Premere [EI3MENU/OK e V/A per selezionare RITARDO DI
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RISPOSTA.
4. Premere MENU/OK e V/A per scegliere: 2 SQUILLI, 4
SQUILLI, 6 SQUILLI, 8 SQUILLI, 10 SQUILLI, o TOLL SAVE.
5. Premere [= per confermare I'impostazione.

OPERAZIONI DA REMOTO

Quando si e fuori casa, & possibile chiamare la segreteria telefonica per
attivarla o disattivarla e ascoltare i messaggi da remoto con un altro
telefono.

1. Effettuare una chiamata da un telefono con composizione a toni.

2. Quando la segreteria telefonica risponde alla chiamata ed inizia a
riprodurre 'OGM, premere A.

3. Inserire il PIN d'accesso remoto di 4 cifre (il PIN predefinito & 0000).

4. Premere i seguenti tasti per eseguire la funzione desiderata.

TASTO FUNZIONE
Mentre il messaggio non |Mentre il messaggio € in
€ in riproduzione riproduzione
2 Cancella la riproduzione del
messaggio corrente
4 Ripete la riproduzione del
messaggio corrente dall'inizio.
Premere due volte per tornare al
messaggio precedente.
5 Interrompe la riproduzione del
messaggio corrente
6 Salta in avanti per riprodurre il
messaggio successivo
7 |Attiva la segreteria
telefonica
9 Disattiva la segreteria
telefonica
¥ |Inserire il PIN d'accesso
remoto di 4 cifre

@NOTE:

® Quando la memoria della segreteria telefonica € piena, la modalita di
risposta passa automaticamente a SOLO RISPOSTA.

® Passera automaticamente alla modalita RISP. e REGISTRA dopo
I'eliminazione di alcuni messaggi.

®Non €& possibile eliminare nuovi messaggi finché non sono stati
ascoltati.

FUNZIONE AVVISO MESSAGGIO

Quando €& presente un nuovo messaggio, si sente un segnale acustico
ogni 10 secondi.

Per disattivare questo segnale acustico, seguire la procedura.

1. Premere MENU/OK e V/A per selezionare SEG.TEL.

2. Premere MENU/OK e V/A per mostrare IMPOSTA ST.

3. Premere MENU/OK e V/A per selezionare AVVISO MSG.
4. Premere MENU/OK e V/A per selezionare OFF.

5. Premere MENU/OK per confermare.

FUNZIONE SVEGLIA

E possibile inserire 10 sveglie.

1. Premere MENU/OK e V/A per selezionare PROMEMORIA.
2. Premere MENU/OK e V/A per selezionare la sveglia.

3. Premere MENU/OK e V/A per selezionare ON/OFF.

4. Premere [E3MENU/OK e selezionare ON.

5. Premere MENU/OK ed inserire I'orario.

6. Premere MENU/OK e scegliere la frequenza.

7. Premere MENU/OK per confermare.

FUNZIONE ANNUNCIATI

E possibile scegliere di attivare o disattivare la funzione Numeri
annunciati.

Attiva: questa funzione annuncia il numero composto o il nome vocale
di una memoria foto 0 M4 quando ricevi una chiamata, solo se sei
abbonato a questo servizio.

1. Premere MENU/OK, e V/A per selezionare NUM
ANNUNCIATI.

2. Premere MENU/OK, e V/A per passare tra ON e OFF.
3. Premere MENU/OK per confermare.
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FUNZIONE PRIMO SQUILLO

A volte, il telefono squilla una volta per indicare che c’€ un messaggio
vocale in linea. Per rimuovere questo squillo, &€ necessario attivare la
funzione.
1. Premere MENU/OK, e V/Aper selezionare IMPOSTAZIONI
BS.
2. Premere [ERRMENU/OK e V/Aper selezionare PRIMO SQUILLO.
3. Premere [ER3MENU/OK e selezionare ON.
4. Premere per salvare.

GARANZIA

Dal momento in cui il prodotto Geemarc CL595 é stato acquistato la
garanzia Geemarc € valida per il periodo di due anni. Durante tale
periodo, tutte le riparazioni o le sostituzioni (a nostra discrezione) sono
gratuite. Se si verifica un guasto, contattare il nostro servizio
d'assistenza help line o visitare il nostro sito web www.geemarc.com.
La garanzia non copre incidenti, negligenza o la rottura di una parte. Il
prodotto non deve essere manomesso 0 smontato da persona che non
sia un rappresentante autorizzato Geemarc.

La garanzia Geemarc non limita in alcun modo i diritti legali.
IMPORTANTE: LA RICEVUTA FA PARTE DELLA GARANZIA E DEVE
ESSERE CONSERVATA ED ESIBITA NEL CASO DI UN RECLAMO IN
GARANZIA

Invitiamo a prendere nota che: La garanzia €& applicabile solo in
Italia.

DICHIARAZIONI:

Direttive CE

Geemarc Telecom SA dichiara con la presente che questo prodotto &
compatibile con i requisiti essenziali ed altre disposizioni di rilievo della
direttiva per la Strumentazione di Terminali Radio e Telecomunicazioni
2014/53/UE.

La dichiarazione di conformita CE pu0 essere consultata sul sito
www.geemarc.com

Direttive sul Riciclaggio

Il WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment - Smaltimento di

Strumentazione Elettrica ed Elettronica) viene applicato ai prodotti, in

modo che alla fine della loro durata utile vengano riciclati nel migliore

dei modi.

Quando questo prodotto ha terminato il suo servizio, si prega di non

gettarlo nel cestino dei rifiuti domestici. Si invita a scegliere una delle

seguenti opzioni di smaltimento:

- Rimuovere le batterie e sistemarle nell'idoneo cassonetto WEEE.
Depositare il prodotto nell’apposito cassonetto WEEE.

- Oppure, rendere il prodotto vecchio al dettagliante. Se ne acquistate
uno nuovo, dovrebbe accettarlo.

Rispettando cosi le istruzioni, assicurate la sanita umana e la

protezione dell'ambiente.

SPECIFICA TECNICA

Informazioni di base

Intervallo Unita interna: 50m / All'esterno: 300m
valido
Parametro RF

Frequenza Da 1,88 GHz a 1,9GHz

Canali Nb 10

Potenza in < 250 mwW

radiofrequenza

Alimentazione elettrica

Base Entrada 100-240V 50 / 60Hz;
Salida DC6V === 0.8A, 4.8W Adaptador

eemarcr

Hear the Difference

Para soporte de productos y ayuda, visite nuestro sitio web en
ww.geemarc.com
E-mail : help@geemarc.com
Parc de I'étoile, 2 rue Galilée, 59760 Grande-Synthe, France.

Fabricante: Vtech (Dongguan) Telecommunications Limited.
Vtech Science Park, Xia Ling Bei Management Zone, Liaobu, Dongguan,
Guangdong.

Este producto estéa fabricado en China para Geemarc Telecom

ALH@DEECE
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